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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.02.01-0.01 2      
01.1.03.01-0.01  2     
01.1.04.01-0.01   2    
01.1.05.01-0.01    2   
01.1.06.01-0.01     2  

1 

01.1.07.01-0.01 

Seitenteil / side plate / partie latérale 

     2 
01.1.20.01-1 1      
01.1.30.01-1  1     
01.1.40.01-1   1    
01.1.50.01-1    1   
01.1.60.01-1     1  

2 

01.1.70.01-1 

Zwischenstück, vorne / front intermediary piece / partie intermédiare d’avant 

     1 
01.1.20.01-2 1      
01.1.30.01-2  1     
01.1.40.01-2   1    
01.1.50.01-2    1   
01.1.60.01-2     1  

3 

01.1.70.01-2 

Zwischenstück, hinten / rear intermediary piece / partie intermédiare d’arrière 

     1 
4 DIN 933 M10x25 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 18 20 22 24 28 30 
5 DIN 125 Ø10,5 Scheibe / washer / rondelle 22 22 24 24 30 30 
6 DIN 934 M10 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 6 6 6 6 6 6 
7 DIN 933 M10x12 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 

01.1.02.01-0.03 2      
01.1.03.01-0.03  2     
01.1.04.01-0.03   2    
01.1.05.01-0.03    2   
01.1.06.01-0.03     2  

8 

01.1.07.01-0.03 

Wagenführung / gate guide / guidage trappe 

     2 
9 01.1.00.01-0.01 Distanzrohr / distance sleeve / douille d’écartement 4 4 4 4 4 4 
10 DIN 912 M10x40 Zylinderschraube / cheese head screw / vis à tête cylindrique 4 4 4 4 4 4 

01.1.20.01-0.01 1      
01.1.30.01-0.01  1     
01.1.40.01-0.01   1    
01.1.50.01-0.01    1   
01.1.60.01-0.01     1  

11 

01.1.70.01-0.01 

Dichtleiste / sealing strip / bavette d’étanchéité 

     1 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.20.01-0.02 1      
01.1.30.01-0.02  1     
01.1.40.01-0.02   1    
01.1.50.01-0.02    1   
01.1.60.01-0.02     1  

12 

01.1.70.01-0.02 

Klemmplatte / clamping plate / plaque de serrage 

     1 
13 DIN 933 M10x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 4 4 

01.1.22.02-0.01 1      
01.1.33.02-0.01  1     
01.1.44.02-0.01   1    
01.1.55.02-0.01    1   
01.1.66.02-0.01     1  

14 

01.1.77.02-0.01 

Schieberdeckel / sliding gate / registre 

     1 
01.1.02.02-1 1      
01.1.03.02-1  1     
01.1.04.02-1   1    
01.1.05.02-1    1   
01.1.06.02-1     1  

15 

01.1.07.02-1 

Triebstock, links / left pinion rack / crémaillère gauche 

     1 
01.1.02.02-2 1      
01.1.03.02-2  1     
01.1.04.02-2   1    
01.1.05.02-2    1   
01.1.06.02-2     1  

16 

01.1.07.02-2 

Triebstock, rechts / right pinion rack / crémaillère droite 

     1 
17 DIN 933 M10x18 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 8 8 10 10 12 12 
18 01.1.00.02-0.05 Scheibe / washer / rondelle 4 4 4 4 4 4 
19 01.00.02-0.03 Abstreifbügel / cleaner / racleur 4 4 4 4 4 4 
20 KR 30 PP Kurvenrolle / guide roller / galet de roulement 4 4 4 4 4 4 
21 DIN 936 M12 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 8 8 8 8 8 8 
22 d=6 K 1a Schmiernippel / lubrication nipples / raccord fileté de graissage 4 4 4 4 4 4 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.02.02-0.04 1      
01.1.03.02-0.04  1     
01.1.04.02-0.04   1    
01.1.05.02-0.04    1   
01.1.06.02-0.04     1  

23 

01.1.07.02-0.04 

Triebstockschutz / pinion rack protection / protection crémaillère 

     1 
24 DIN 933 M8x15 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 4 4 4 4 - - 

01.1.02.02-0.05 1      
01.1.03.02-0.05  1     
01.1.04.02-0.05   1    
01.1.05.02-0.05    1   
01.1.06.02-0.05     1  

25 

01.1.07.02-0.05 

Triebstockschutz, Motorseite / pinion rack protection, motor side / protection crémaillère, 
côté moteur 

     1 
26 01.1.00.02-0.05 Distanzrohr / distance sleeve / douille d’écartement 2 2 2 2 4 4 
27 DIN 933 M8x50 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 4 4 
28 Sg II / 4DG71L-4; 0,9 kW Schneckengetriebemotor / worm gear motor / motoréducteur à vis sans fin 1 1 1 1 1 1 

01.1.20.11-0.01 1      
01.1.30.11-0.01  1     
01.1.40.11-0.01   1    
01.1.50.11-0.01    1   
01.1.60.11-0.01     1  

29 

01.1.70.11-0.01 

Antriebswelle / drive shaft / arbre moteur 

     1 
30 DIN 6885 8x7x60 Passfeder / feather key / clavette parallèle 1 1 1 1 1 1 
31 DIN 6885 8x7x18 Passfeder / feather key / clavette parallèle 2 2 2 2 2 2 
32 DIN 471 Ø25x2 Sicherungsring / retaining ring / circlip extérieur 8 8 8 8 8 8 
33 01.00.11-0.01 Zahnrad / pinion / pignon 2 2 2 2 2 2 
34 UCFL 205 Flanschlager / flange bearing / palier flasque 2 2 2 2 2 2 
35 DIN 933 M12x40 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 4 4 4 4 4 4 
36 DIN 125 Ø13 Scheibe / washer / rondelle 8 8 8 8 8 8 
37 DIN 934 M12 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 4 4 4 4 4 4 
38 01.1.00.11-0.02 Motorhalter / motor mounting plate / plaque de fixation pour le moteur 1 1 1 1 1 1 
39 01.1.00.11-0.03 Leiste / distance piece / entretoise 1 1 1 1 1 1 
40 DIN 933 M8x20 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 10 13 16 19 22 25 
41 DIN 125 Ø8,4 Scheibe / washer / rondelle 12 12 12 12 12 12 
42 DIN 934 M8 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 4 4 4 4 4 4 
43 DIN 933 M8x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 4 4 4 4 4 4 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

44 DIN 127 A8 Federring / spring washer / rondelle à ressort 4 4 4 4 4 4 
01.1.02.21-0.01 1      
01.1.03.21-0.01  1     
01.1.04.21-0.01   1    
01.1.05.21-0.01    1   
01.1.06.21-0.01     1  

45 

01.1.07.21-0.01 

Endschalterschiene / limit switch rail / glissière pour fixation des fins de courses 

     1 
46 DIN 562 M6 Vierkantmutter / square nut / écrou carré 8 8 8 8 8 8 
47 01.00.21-0.02 Endschalterplatte / plate for limit switches / plaque pour fixation des fins de courses 3 3 3 3 3 3 
48 IG 2008-BBOA indukt. Näherungsschalter / inductive limit switch / fin de course inductive 3 3 3 3 3 3 
49 DIN 125 Ø6,4 Scheibe / washer / rondelle 8 8 8 8 8 8 
50 DIN 933 M6x10 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 8 8 8 8 8 8 
51 01.00.25-0.01 Klemmkastenplatte / terminal box plate / plaque pour fixation de la boîte de bornes 1 1 1 1 1 1 
52 DIN 933 M8x12 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
53 KL 1514 Klemmkasten, komplett / terminal box / boîte de bornes 1 1 1 1 1 1 
54 01.1.00.25-0.03 Befestigungsplatte / mounting plate / plaque pour fixation 1 1 1 1 1 1 
55 01.1.00.21-0.03 Taster / feeler / palpeur 1 1 1 1 1 1 
56 DIN 933 M8x10 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 4 4 4 4 4 4 

01.1.20.51-2.01 1      
01.1.30.51-2.01  1     
01.1.40.51-2.01   1    
01.1.50.51-2.01    1   
01.1.60.51-2.01     1  

57 

01.1.70.51-2.01 

Dichtleiste, hinten / rear sealing strip / bavette d’étanchéité d’arrière 

     1 
01.1.20.51-2.02 1      
01.1.30.51-2.02  1     
01.1.40.51-2.02   1    
01.1.50.51-2.02    1   
01.1.60.51-2.02     1  

58 

01.1.70.51-2.02 

Klemmplatte, hinten / rear clamping plate / plaque de serrage d’arrière 

     1 
01.1.20.51-2.03 1      
01.1.30.51-2.03  1     
01.1.40.51-2.03   1    
01.1.50.51-2.03    1   
01.1.60.51-2.03     1  

59 

01.1.70.51-2.03 

Klemmleiste, hinten / rear clamping strip / tôle de serrage d’arrière 

     1 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.20.51.-1.02 1      
01.1.30.51.-1.02  1     
01.1.40.51.-1.02   1    
01.1.50.51.-1.02    1   
01.1.60.51.-1.02     1  

60 

01.1.70.51.-1.02 

Dichtleiste, vorne / front sealing strip / bavette d’étanchéité d’avant 

     1 
01.1.20.51-1.03 1      
01.1.30.51-1.03  1     
01.1.40.51-1.03   1    
01.1.50.51-1.03    1   
01.1.60.51-1.03     1  

61 

01.1.70.51-1.03 

Klemmleiste, vorne / front clamping strip / tôle de serrage d’avant 

     1 
01.1.02.51-3.02 2      
01.1.03.51-3.02  2     
01.1.04.51-3.02   2    
01.1.05.51-3.02    2   
01.1.06.51-3.02     2  

62 

01.1.07.51-3.02 

Dichtleiste, seitlich / lateral sealing strip / bavette d’étanchéité latéral 

     2 
01.1.02.51-3.03 2      
01.1.03.51-3.03  2     
01.1.04.51-3.03   2    
01.1.05.51-3.03    2   
01.1.06.51-3.03     2  

63 

01.1.07.51-3.03 

Klemmleiste, seitlich / lateral clamping strip / tôle de serrage latéral 

     2 
64 DIN 125 Scheibe / washer / rondelle 10 12 14 16 18 20 
65 DIN 440 Scheibe / washer / rondelle 10 12 14 16 18 20 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.20.13 1      
01.1.30.13  1     
01.1.40.13   1    
01.1.50.13    1   
01.1.60.13     1  

A 

01.1.70.13 

Antrieb mit Handrad / drive with hand wheel / commande avec manette 

     1 
01.1.20.11-0.01 1      
01.1.30.11-0.01  1     
01.1.40.11-0.01   1    
01.1.50.11-0.01    1   
01.1.60.11-0.01     1  

1 

01.1.70.11-0.01 

Antriebswelle / shaft / axe 

     1 
2 01.00-.12-0.04 Kupplungsmuffe / clutch box / manchon d’accouplement 1 1 1 1 1 1 
3 01.00.17-0.01 Stellring / set collar / collier réglable 1 1 1 1 1 1 
4 01.00.13-0.01 Verlängerungswelle 1 1 1 1 1 1 
5 DIN 6885 8x7x56 Passfeder / parallel key / clavette 1 1 1 1 1 1 
6 DIN 438 M5x5 Gewindestift / headless pin / goupille filetée 2 2 2 2 2 2 
7 01.00.17-0.03 Befestigungswinkel / clip angle / équerre de fixation 1 1 1 1 1 1 
8 UCFL 205 Flanschlager / flange bearing / palier 1 1 1 1 1 1 
9 DIN 125 Ø13 Scheibe / washer / rondelle 2 2 2 2 2 2 
10 DIN 933 M12x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
11 DIN 934 M12 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 2 2 2 2 2 2 
12 DIN 6885 8x7x60 Passfeder / parallel key / clavette 1 1 1 1 1 1 
13 01.00.13-1 Handrad, fest / fixed hand wheel / manette 1 1 1 1 1 1 
14 DIN 471 Ø25x2 Sicherungsring / interlocking ring / rondelle de sécurité 3 3 3 3 3 3 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.20.14 1      
01.1.30.14  1     
01.1.40.14   1    
01.1.50.14    1   
01.1.60.14     1  

B 

01.1.70.14 

Antrieb mit Haspelrad / drive with hasp wheel 

     1 
01.1.20.11-0.01 1      
01.1.20.11-0.01  1     
01.1.20.11-0.01   1    
01.1.20.11-0.01    1   
01.1.20.11-0.01     1  

1 

01.1.20.11-0.01 

Antriebswelle / shaft / axe 

     1 
2 01.00.12-0.04 Kupplungsmuffe / clutch box / manchon d’accouplement 1 1 1 1 1 1 
3 01.00.17-0.01 Stellring / set collar / collier réglable 1 1 1 1 1 1 
4 01.00.13-0.01 Verlängerungswelle 1 1 1 1 1 1 
5 DIN 6885 8x7x56 Passfeder / parallel key / clavette 2 2 2 2 2 2 
6 DIN 438 M5x5 Gewindestift / headless pin / goupille filetée 2 2 2 2 2 2 
7 01.00.17-0.03 Befestigungswinkel / clip angle / équerre de fixation 1 1 1 1 1 1 
8 UCFL 205 Flanschlager / flange bearing / palier 1 1 1 1 1 1 
9 01.00.14-0.06 Haspelrad / fixed hasp wheel 1 1 1 1 1 1 
10 DIN 471 Ø25x2 Sicherungsring / interlocking ring / rondelle de sécurité 3 3 3 3 3 3 
11 01.00.14-1 Kettenschutz / chain guard 1 1 1 1 1 1 
12 DIN 125 Ø13 Scheibe / washer / rondelle 2 2 2 2 2 2 
13 DIN 933 M12x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
14 DIN 934 M12 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 2 2 2 2 2 2 
15 DIN 766 A6mm Kette endlos / endless chain / chaîne continue 1 1 1 1 1 1 
16 01.00.14-0.01 Halterung, Kettenschutz 1 1 1 1 1 1 
17 DIN 125 Ø8,4 Scheibe / washer / rondelle 2 2 2 2 2 2 
18 DIN 933 M8x16 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
19 DIN 125 Ø10,5 Scheibe / washer / rondelle 2 2 2 2 2 2 
20 DIN 933 M10x16 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.20.15 1      
01.1.30.15  1     
01.1.40.15   1    
01.1.50.15    1   
01.1.60.15     1  

C 

01.1.70.15 

Antrieb mit Steckkurbel / drive with pin up crank 

     1 
01.1.20.11-0.01 1      
01.1.20.11-0.01  1     
01.1.20.11-0.01   1    
01.1.20.11-0.01    1   
01.1.20.11-0.01     1  

1 

01.1.20.11-0.01 

Antriebswelle / shaft / axe 

     1 
2 01.00.12-0.04 Kupplungsmuffe / clutch box / manchon d’accouplement 1 1 1 1 1 1 
3 01.00.17-0.01 Stellring / set collar / collier réglable 1 1 1 1 1 1 
4 01.00.15-0.01 Verlängerungswelle 1 1 1 1 1 1 
5 DIN 6885 8x7x56 Passfeder / parallel key / clavette 1 1 1 1 1 1 
6 DIN 438 M5x5 Gewindestift / headless pin / goupille filetée 2 2 2 2 2 2 
7 01.00.17-0.03 Befestigungswinkel / clip angle / équerre de fixation 1 1 1 1 1 1 
8 UCFL 205 Flanschlager / flange bearing / palier 1 1 1 1 1 1 
9 DIN 125 Ø13 Scheibe / washer / rondelle 2 2 2 2 2 2 
10 DIN 933 M12x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
11 DIN 934 M12 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 2 2 2 2 2 2 
12 DIN 471 Ø25x2 Sicherungsring / interlocking ring / rondelle de sécurité 1 1 1 1 1 1 
13 DIN 468 Steckkurbel / pin up crank 1 1 1 1 1 1 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.20.16 1      
01.1.30.16  1     
01.1.40.16   1    
01.1.50.16    1   
01.1.60.16     1  

F+D 

01.1.70.16 

Antrieb mit Stirnradgetriebemotor + Handrad ausrückbar / drive with spur gear motor + 
disengageable hand wheel 

     1 
1 01.00.12-1 Motorkonsole 1 1 1 1 1 1 
2 DIN 125 Ø8,4 Scheibe / washer / rondelle 10 10 10 10 10 10 
3 DIN 933 M8x16 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
4 01.00.12-0.04 Kupplungsmuffe / clutch box / manchon d’accouplement 2 2 2 2 2 2 
5 01.00.12-0.03 Distanzring 1 1 1 1 1 1 
6 DIN 6885 8x7x56 Passfeder / parallel key / clavette 2 2 2 2 2 2 
7 G 100 F/4D 80B-4 / 0,55 kW Stirnradgetriebemotor / spur gear motor 1 1 1 1 1 1 
8 DIN 933 M8x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 4 4 4 4 4 4 
9 DIN 934 M8 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 5 5 5 5 5 5 

01.20.12-0.01 1      
01.30.12-0.01  1     
01.40.12-0.01   1    
01.50.12-0.01    1   
01.60.12-0.01     1  

10 

01.70.12-0.01 

Antriebswelle / shaft / axe 

     1 
11 01.00.17-0.01 Stellring / set collar / collier réglable 1 1 1 1 1 1 
12 01.00.17-0.02 Verlängerungswelle 1 1 1 1 1 1 
13 DIN 438 M5x5 Gewindestift / headless pin / goupille filetée 2 2 2 2 2 2 
14 01.00.17-0.03 Befestigungswinkel / clip angle / équerre de fixation 1 1 1 1 1 1 
15 UCFL 205 Flanschlager / flange bearing / palier 1 1 1 1 1 1 
16 DIN 125 Ø13 Scheibe / washer / rondelle 2 2 2 2 2 2 
17 DIN 933 M12x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
18 DIN 934 M12 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 2 2 2 2 2 2 
19 DIN 6885 8x7x30 Passfeder / parallel key / clavette 1 1 1 1 1 1 
20 DIN 2448 Ø34x4x15 Distanzrohr / distance tube / douille d’écartement 1 1 1 1 1 1 
21 01.00.17-0.05 Mitnehmer / carrier / entraîneur 1 1 1 1 1 1 
22 01.00.16-0.01 Gleitlager / sliding bearing / palier lisse 2 2 2 2 2 2 
23 01.00.16-1 Handrad, lose / loose hand wheel 1 1 1 1 1 1 
24 HWN 206i M8 federndes Druckstück / swinging thrust piece 1 1 1 1 1 1 
25 DIN 471 Ø25x2 Sicherungsring / interlocking ring / rondelle de sécurité 3 3 3 3 3 3 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.20.17 1      
01.1.30.17  1     
01.1.40.17   1    
01.1.50.17    1   
01.1.60.17     1  

F+E 

01.1.70.17 

Antrieb mit Stirnradgetriebemotor + Haspelrad ausdrückbar / drive with spur gear motor 
+ disengageable hasp wheel 

     1 
1 01.00.12-1 Motorkonsole 1 1 1 1 1 1 
2 DIN 125 Ø8,4 Scheibe / washer / rondelle 13 13 13 13 13 13 
3 DIN 933 M8x16 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
4 01.00.12-0.04 Kupplungsmuffe / clutch box / manchon d’accouplement 2 2 2 2 2 2 
5 01.00.12-0.03 Distanzring 1 1 1 1 1 1 
6 DIN 6885 8x7x56 Passfeder / parallel key / clavette 2 2 2 2 2 2 
7 G 100 F/4D 80B-4 / 0,55 kW Stirnradgetriebemotor / spur gear motor 1 1 1 1 1 1 
8 DIN 933 M8x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 4 4 4 4 4 4 
9 DIN 934 M8 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 4 4 4 4 4 4 

01.20.12-0.01 1      
01.30.12-0.01  1     
01.40.12-0.01   1    
01.50.12-0.01    1   
01.60.12-0.01     1  

10 

01.70.12-0.01 

Antriebswelle / shaft / axe 

     1 
11 01.00.17-0.01 Stellring / set collar / collier réglable 1 1 1 1 1 1 
12 01.00.17-0.02 Verlängerungswelle 1 1 1 1 1 1 
13 DIN 438 M5x5 Gewindestift / headless pin / goupille filetée 2 2 2 2 2 2 
14 01.00.17-0.03 Befestigungswinkel / clip angle / équerre de fixation 1 1 1 1 1 1 
15 UCFL 205 Flanschlager / flange bearing / palier 1 1 1 1 1 1 
16 DIN 6885 8x7x30 Passfeder / parallel key / clavette 1 1 1 1 1 1 
17 01.00.17-0.05 Mitnehmer / carrier / entraîneur 1 1 1 1 1 1 
18 01.00.17-0.06 Haspelrad, lose / loose hasp wheel 1 1 1 1 1 1 
19 DIN 471 Ø25x2 Sicherungsring / interlocking ring / rondelle de sécurité 3 3 3 3 3 3 
20 01.00.17-1 Kettenschutz / chain guard 1 1 1 1 1 1 
21 DIN 125 Ø13 Scheibe / washer / rondelle 2 2 2 2 2 2 
22 DIN 933 M12x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
23 DIN 934 M12 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 2 2 2 2 2 2 
24 01.00.01-0.02 Distanzrohr / distance tube / douille d’écartement 6 6 6 6 6 6 
25 01.00.17-0.08 Druckscheibe / pressure plate 1 1 1 1 1 1 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

26 DIN 127 A8 Federring / spring ring / rondelle à ressort 3 3 3 3 3 3 
27 DIN 912 M8x80 Zylinderschraube / cheese head screw / vis à tête cylindrique 3 3 3 3 3 3 
28 DIN 933 M10x50 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 1 1 1 1 1 1 
29 DIN 125 Ø10,5 Scheibe / washer / rondelle 9 9 9 9 9 9 
30 DIN 934 M10 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 7 7 7 7 7 7 
31 DIN 2448 Ø14x1,5x15 Distanzrohr / distance tube / douille d’écartement 1 1 1 1 1 1 
32 01.00.17-2 Kupplungshebel / clutch lever 1 1 1 1 1 1 
33 01.00.17-0.04 Hebelbock / lever support 1 1 1 1 1 1 
34 DIN 933 M10x40 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 1 1 1 1 1 1 
35 DIN 933 M10x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
36 DIN 766 A6mm Kette mit 2 Notgliedern / chain / chaîne 1 1 1 1 1 1 
37 DIN 766 A6mm Kette, endlos / endless chain / chaîne continue 1 1 1 1 1 1 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.20.61 1      
01.1.30.61  1     
01.1.40.61   1    
01.1.50.61    1   
01.1.60.61     1  

G 

01.1.70.61 

Materialkontroller / material controller / palpeur de flux 

     1 
01.1.20.61-1 1      
01.1.30.61-1  1     
01.1.40.61-1   1    
01.1.50.61-1    1   
01.1.60.61-1     1  

1 

01.1.70.61-1 

Schwenktaster 

     1 
2 01.1.00.61-1.03 Makohalter 2 2 2 2 2 2 
3 01.00.61-0.01 Führungsbuchse / bushing / douille 2 2 2 2 2 2 
4 DIN 94 Ø4x25 Splint 2 2 2 2 2 2 
5 01.00.61-2.02 Klemmbügel 1 1 1 1 1 1 
6 01.00.61-2.01 Tasterfahne 1 1 1 1 1 1 
7 DIN 125 Ø5,3 Scheibe / washer / rondelle 4 4 4 4 4 4 
8 DIN 933 M5x12 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
9 DIN 934 M5 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 2 2 2 2 2 2 
10 DIN 125 Ø8,4 Scheibe / washer / rondelle 4 4 4 4 4 4 
11 DIN 933 M8x16 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 4 4 4 4 4 4 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.44.36 - - 1    
01.1.55.36    1   
01.1.66.36     1  

H 

01.1.77.36 

Verjüngung, komplett 

     1 
01.1.04.36-1 - - 2    
01.1.05.36-1    2   
01.1.06.36-1     2  

1 

01.1.07.36-1 

Verjüngung 

     2 
2 DIN 7991 M10x16 Senkschraube / screw / vis à tête noyée - - 4 4 4 4 
3 DIN 125 Ø10,5 Scheibe / washer / rondelle - - 4 4 4 4 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.44.43 - - 1    
01.1.55.43    1   
01.1.66.43     1  

A 

01.1.77.43 

Einsatzkasten, komplett 

     1 
01.1.44.43-1 - - 1    
01.1.55.43-1    1   
01.1.66.43-1     1  

1 

01.1.77.43-1 

Einstzkasten 

     1 
2 01.00.43-1 Spaltsieb - - 3 6 6 9 
3 01.00.43-0.01 Distanzrohr / distance tube / douille d’écartement - - 6 9 9 12 
4 01.00.43-0.02 Spannplatte - - 6 9 9 12 
5 DIN 125 Ø8,4 Scheibe / washer / rondelle - - 10 14 15 19 
6 DIN 933 M8x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale - - 6 9 9 12 

01.1.04.43-0.05 - - 2    
01.1.05.43-0.05    2   
01.1.06.43-0.05     2  

7 

01.1.07.43-0.05 

Abdichtgummi, seitlich 

     2 
01.1.04.43-0.09 - - 3    
01.1.05.43-0.09    3   
01.1.06.43-0.09     3  

8 

01.1.07.43-0.09 

Klemmleiste 

     3 
01.1.40.43-0.08 - - 1    
01.1.50.43-0.08    1   
01.1.60.43-0.08     1  

9 

01.1.70.43-0.08 

Abdichtgummi, vorne 

     1 
10 DIN 7991 M8x20 Senkschraube / screw / vis à tête noyée - - 12 15 18 21 

01.1.40.43-0.07 - - 1    
01.1.50.43-0.07    1   
01.1.60.43-0.07     1  

11 

01.1.70.43-0.07 

Abdichtgummi, hinten 

     1 
01.1.40.43-0.06 - - 1    
01.1.50.43-0.06    1   
01.1.60.43-0.06     1  

12 

01.1.70.43-0.06 

Schieber 

     1 
13 DIN 933 M8x25 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale - - 4 5 6 7 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

B 01.1.00.41 Entwässerung, komplett 1 1 1 1 1 1 
1 01.00.43-1 Spaltsieb 1 1 2 2 3 3 
2 01.1.00.41-0.01 Bolzen 2 2 3 3 4 4 
3 01.00.43-0.02 Spannplatte 2 2 3 3 4 4 
4 DIN 125 Ø8,4 Scheibe / washer / rondelle 10 10 12 12 14 14 
5 DIN 934 M8 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 8 8 10 10 12 12 

01.1.20.41-0.01 1      
01.1.30.41-0.01  1     
01.1.40.41-0.01   1    
01.1.50.41-0.01    1   
01.1.60.41-0.01     1  

6 

01.1.70.41-0.01 

Spritzblech 

     1 
7 01.1.00.41-0.02 Halterung 1 1 1 1 1 1 
8 DIN 933 M8x16 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
9 NW 150 Rinnenhalter 2 2 2 2 2 2 
10 DIN 933 M8x20 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
11 01.1.00.41-0.03 Distanzrohr / distance tube / douille d’écartement 2 2 2 2 2 2 
12 DIN 933 M8x55 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
13 NM 150/2m Dachrinne 1 1 1 1 1 1 
14 DN 150/100 Klemmstück 1 1 1 1 1 1 
15 DN 125 Rohrmuffe 2 2 2 2 2 2 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.22.45 1      
01.1.33.45  1     
01.1.44.45   1    
01.1.55.45    1   
01.1.66.45     1  

A 

01.1.77.45 

staubfreie Übergabe 

     1 
01.1.22.45-1 1      
01.1.33.45-1  1     
01.1.44.45-1   1    
01.1.55.45-1    1   
01.1.66.45-1     1  

1 

01.1.77.45-1 

Übergabetrichter 

     1 
01.1.02.45-0.01 2      
01.1.03.45-0.01  2     
01.1.04.45-0.01   2    
01.1.05.45-0.01    2   
01.1.06.45-0.01     2  

2 

01.1.07.45-0.01 

Dichtleiste, seitlich 

     2 
01.1.02.45-0.04 2      
01.1.03.45-0.04  2     
01.1.04.45-0.04   2    
01.1.05.45-0.04    2   
01.1.06.45-0.04     2  

3 

01.1.07.45-0.04 

Klemmleiste, seitlich 

     2 
01.1.20.45-0.02 1      
01.1.30.45-0.02  1     
01.1.40.45-0.02   1    
01.1.50.45-0.02    1   
01.1.60.45-0.02     1  

4 

01.1.70.45-0.02 

Dichtleiste, vorne 

     1 
01.1.20.45-0.03 1      
01.1.30.45-0.03  1     
01.1.40.45-0.03   1    
01.1.50.45-0.03    1   
01.1.60.45-0.03     1  

5 

01.1.70.45-0.03 

Dichtleiste, hinten 

     1 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

01.1.20.45-0.05 2      
01.1.30.45-0.05  2     
01.1.40.45-0.05   2    
01.1.50.45-0.05    2   
01.1.60.45-0.05     2  

6 

01.1.70.45-0.05 

Klemmleiste 

     2 
7 01.1.00.45-4 Anschlussplatte für Sensor 1 1 1 1 1 1 
8 DIN 125 Ø8,4 Scheibe / washer / rondelle 24 28 34 40 46 52 
9 DIN 933 M8x25 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 22 26 32 38 44 50 
10 DIN 933 M8x16 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 

01.1.02.45-2.02 2      
01.1.03.45-2.02  2     
01.1.04.45-2.02   2    
01.1.05.45-2.02    2   
01.1.06.45-2.02     2  

11 

01.1.07.45-2.02 

Verbindungsleiste 

     2 
01.1.02.45-2.03 2      
01.1.03.45-2.03  2     
01.1.04.45-2.03   2    
01.1.05.45-2.03    2   
01.1.06.45-2.03     2  

12 

01.1.07.45-2.03 

Distanzleiste 

     2 
01.1.02.45-2.01 2      
01.1.03.45-2.01  2     
01.1.04.45-2.01   2    
01.1.05.45-2.01    2   
01.1.06.45-2.01     2  

13 

01.1.07.45-2.01 

Abdeckleiste 

     2 
14 DIN 125 Ø10,5 Scheibe / washer / rondelle 6 6 6 6 6 6 
15 DIN 933 M10x30 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 6 6 6 6 6 6 

01.1.02.45-3 4 4     
16 

01.1.04.45-3 
Stützbock 

  4 4 4 4 
17 DIN 7991 M12x30 Senkschraube / screw / vis à tête noyée 16 16 16 16 16 16 
18 DIN 125 Ø13 Scheibe / washer / rondelle 16 16 16 16 16 16 
19 DIN 934 M12 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 16 16 16 16 16 16 
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Anzahl / number / nombre 

Pos. 
Bestellnr. 
order-no. 
no. de commande 

Benennung 
description 
description 01.1.22 01.1.33 01.1.44 01.1.55 01.1.66 01.1.77 

B 01.1.00.41 Entwässerung, komplett 1 1 1 1 1 1 
1 01.00.43-1 Spaltsieb 1 1 2 2 3 3 
2 01.1.00.41-0.01 Bolzen 2 2 3 3 4 4 
3 01.00.43-0.02 Spannplatte 2 2 3 3 4 4 
4 DIN 125 Ø8,4 Scheibe / washer / rondelle 10 10 12 12 14 14 
5 DIN 934 M8 Sechskantmutter / hexagon nut / écrou hexagonale 8 8 10 10 12 12 

01.1.20.41-0.01 1      
01.1.30.41-0.01  1     
01.1.40.41-0.01   1    
01.1.50.41-0.01    1   
01.1.60.41-0.01     1  

6 

01.1.70.41-0.01 

Spritzblech 

     1 
7 01.1.00.41-0.02 Halterung 1 1 1 1 1 1 
8 DIN 933 M8x16 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
9 NW 150 Rinnenhalter 2 2 2 2 2 2 
10 DIN 933 M8x20 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
11 01.1.00.41-0.03 Distanzrohr / distance tube / douille d’écartement 2 2 2 2 2 2 
12 DIN 933 M8x55 Sechskantschraube / hexagon bolt / vis à tête hexagonale 2 2 2 2 2 2 
13 NM 150/2m Dachrinne 1 1 1 1 1 1 
14 DN 150/100 Klemmstück 1 1 1 1 1 1 
15 DN 125 Rohrmuffe 2 2 2 2 2 2 
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